GETRAG B.V. & Co. KG
Harmann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergnuppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

M MAGNA

Delivery no. / Date:

Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:

Person in charge:

HEE GETRAG

2086455

7158378 / 09.07.2018
5500034455

0000008003

30020506 / 08.09.2017
10005593

30005665

01 Serie

Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133/ 09841/407-6114

Gross weight  3.818,600 KG Net weight 3.526,600 KG
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item Material Quantity Weight
Description
000010 2500326201 700 PC 3.526,600 KG
Transmission Housing :
Customer article number: 2500326201Positioni
900001  TBA-501494 20 PC 292 KG
Plastic Pallet
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 20
Quantitz effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballiz
Conformits alle schede dimbalie: (51
Data controllo:
firma
, GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Stra3e 1 Untergruppenbach Firmennr. 65989568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach
Deutschland
www._gefrag.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: GETRAG
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Geschafisfihrer;
Dr. Stephan Weng
Thomas Klett

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRES DE FF 604
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nach giiltigem ADR

rosé= Exdmptar fir Absender
blau = Exsmplar fir Empfinger
griin = Exemplar ftr Frachtilhrer

rase = Exemplaa ds fexpéditeur
bleu = Exemplalre du destinataire
wvart = Exemplal@ du transporteur

Fry S R B
rose = Exemplaar voor afzender
blau = Exemplaar voor gead

rosa = Essemplare permitente
blu = Essemplar perc

la

groen = Examplaar voor vervoerder

verde = Essemplam per transparaias

blue = Copy for consignee
grean = Copy for camiet

blaa = Exemplar for modtager
griin = Exemplar for befordrer
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1 Absender (Name, Anrschﬂﬂ, Land}
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GETRAG B.V, & Co. KG

Werk Bad Windsheim
Burgbernheimer Strafe &
91438 Bad Windshae

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE p[
INTERNATIONAL

Diese Befrderung untediegt trotz elner
gegenieiligen Abmachung den Bestim-
mungen das Ubereinkommens Uber den
Befirderungsvestrag im intamationalen
StraBenglitarveskehr (CMR)

@o 6050

Ce transport 9st soumls, nonobstant
touta clausa contraire, & la Con-
vention relative au contrat de trans-
port international de marchandises
par route (CMR),

Empfanger (Matme, Anschriit, Land)

2 tinatatrg, (nom, adresse, pays}
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Veir et (b @nein, &
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Frachifinrer (Nams, Anschritl, Land)
Transporieli {(nom, edresse, pays}

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schweitzer-spedition.de
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Auslleferungsont des Gutes
Lleu prévu pour la livralsen da la marchandiss
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Nachiolgende Frachiflihrer (Nams, Anschdit, Land)
Transpofteurs succassils (nom, adresss, pays)
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Ees partles encadzées de lignes grasses
dolvent &tre ramplis par le transpoyteur,
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GETRAG 22 Co. Kit
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Unterschriit und Stempel des Empfiingars
(Signature et tirnhw de;llnata re)

Erf zur Ernittlung der ERtSmiang.
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Paletten-Absender - Expéditeur des palﬁu H
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Amtliches Kennzeichen
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Nutzlast in kg

¥
Anhdngar

Bestatigung des Empfingers/Datum/Untersohrift

Vertlearsdualiaequantita

Benutzte Gen.-Nr.
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